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1. Introducado

Cada agrupamento humano sente a vida a seu modo, porque
cada um faz o recorte da vida de acordo com as suas experiéncias e
com as necessidades que o envolvem. E cada aglomerado humano
externa, por meio da fala, aquilo que experimenta no seu dia-a-dia.
Por isso, a fala de cada grupo humano é a manifestagdo das caracte-
risticas proprias do seu meio.

Conhecer um povo é conhecer a sua lingua, pois esta ndo é
apenas um simples meio de comunicagdo, mas, principalmente, a ex-
pressdo da concepcdo de mundo dos falantes. Elemento vivo, é de
uso continuo e estéa sujeito a desgastes que, na realidade, sdo trans-
formagdes operadas num processo lento e gradual, quase impercepti-
vel, ndo havendo desse modo repouso para qualquer lingua.

Atentando para as consideracfes anteriores e procurando al-
cancar um dos objetivos deste trabalho é ‘contribuir para a preserva-
¢do da tradicdo das benzeduras no municipio de Castro Alves’, orga-
nizou-se, com o corpus coletado, ‘O glossario de lexias utilizadas pe-
los benzedeiros castro-alvenses’.

Destaca-se que os dicionarios sdo grandes responsaveis pela
sobrevivéncia do acervo vocabular de qualquer comunidade, consti-
tuido por diversas geracBes a partir das histérias por elas vividas.
Cabe a este tipo de producdo uma organizacdo sistematica do léxico,
fato que, segundo Biderman (2001), é impossivel, uma vez que o Ié-
xico cresce de maneira geométrica, impossibilitando o cessar desse
processo, pelo menos enquanto a lingua viva for.

Com este glossario, ndo se tem a pretensdo de afirmar que o
acervo vocabular aqui apresentado é restrito aos benzedeiros castro-
alvenses, até mesmo porque, “[...] em face da democratizagdo do sa-
ber, uma parcela do vocabulario especifico ultrapassa as fronteiras
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do dominio especializado e ingressa na grande corrente do uso geral”
(BIDERMAN, 2001, p. 36).

Sabe-se que a pratica das benzeduras ndo é exclusividade do
referido municipio, todavia, no glossario, registram-se lexias utiliza-
das pelos praticantes das benzeduras daquela regido. Selecionaram-
se de todas as entrevistas executadas as palavras e/ou expressdes que
melhor caracterizam aquela comunidade. Salienta-se que esta analise
tem carater descritivo, a fim de mostrar o corpus coletado, seguido
de seu significado, comprovado com trechos de depoimentos. Os
verbetes sdo dispostos em ordem alfabética, organizados em seis
campos essenciais: lexia, referéncia gramatical, acepcéo de uso, for-
ma variante, abonagdo e identificagdo do informante.

As lexias sdo apresentadas conforme registros em dicionarios
da lingua portuguesa, e algumas delas constituem uso figurado da
linguagem. Este uso é destacado pela indicacéo Fig., logo apds a re-
feréncia gramatical.

No que se refere a formagdo das lexias, registram-se termos:
simples (despachar, dilatar), formados por derivacdo (cobraria, sa-
paria, lagartixaria), de composicdo por subordinacéo (estrada de je-
gue, justica de Deus, meter o diabo) e de composicdo sintagmatica
(cair a idade, neste instante, lado que o sol se cala).

Na Referéncia Gramatical, caracteriza-se gramaticalmente o
vocabulo ou expressao e, quando se trata de substantivo, informa-se
também o género. No caso das estruturas sintagmaticas, estas sdo
classificadas considerando a sua unidade lexical, método também u-
tilizado por Cardoso e Ferreira (2000) na obra “O léxico rural: glos-
sério, comentarios”. Apds a indicacdo das classes gramaticais, en-
contra-se 0 contetido semantico das lexias, formulado a partir do seu
contexto de uso e das informagOes apresentadas pelos proprios en-
trevistados, como também, e sempre que possivel, baseado em con-
sulta a dicionarios da lingua.

Indicado pela abreviatura Var., no campo Variantes indicam-
se realiza¢Bes que se distanciam da norma culta e caracterizam diale-
talmente os informantes. Para melhor apreensdo das acep¢des apre-
sentadas, destacam-se fragmentos das entrevistas, que representam
as abonagdes. Utiliza-se negrito para destacar, dentre os termos que
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constituem a abonacdo, aquele que representa o verbete. A supressao
de parte(s) do fragmento transcrito é indicada com a convencao [...].
A identificacdo dos informantes é apresentada ao final da abonacéo,
obedecendo ao registro feito na secdo a seguir.

1.1. Abreviaturas utilizadas no glossario

Adj. Adjetivo

Adv. Advérbio

Fig. Figurado

Loc. adv.  Locugdo adverbial
Num. Numeral

Pron. Pronome

S.f. Substantivo feminino
sS.m. Substantivo masculino
V. Ver

Var. Variante

Vbh. Verbo

Inf. Informante

1.2. Glossario

Alevantar Vb. Recuperar a saude; convalescer.
Cum que te alevanto? (Inf. 08)

Ar do vento S.m. / Fig. Incdbmodo ou sofrimento fisico causado pelo
ar.
[...] porque o ar do vento é uma doenca forte. (Inf. 03)
E o contato do ar quente cum o frio que n&o se combina. As vez, a pessoa levanta
cum o corpo quente, abre uma porta, ou vai toma um banho frio, ou lava o rosto na
agua fria. Ai acontece vocé dé uma convulsio por causa daquilo. As vez entorta a
boca, entorta 0 pescoco, os olho, as vez um brago, as vez acontece isso. Acontece
vocé se senti muito mal, cum o contato do ar quente com o frio que ndo se combina.
(Inf. 10)

Arcas abertas S.f. / Fig. V. espinhela caida
Eu vim Senhor, reza de arcas aberta, espinhela caida, [...] (Inf. 08)

Arriar Vb. Parar de fazer algo
[...] entdo qué dizé que pode dé injec&o e tudo, mas num arreia de obra. (Inf. 08)

Assentar Vb. Basear-se, firmar-se, fundar-se, fundamentar-se.
Toda vida eu rezei, nunca deixei de reza. T6 assentada na Palavra de Deus, é s6 na
Palavra de Deus. (Inf. 07)
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Bicha S.f./ Fig. Orgéo genital feminino.
[...] deu aqui do lado da bicha, a mulé num vestia nem mais cagola. (Inf. 08)

Boca da morte S.f./ Fig. Prestes a morrer.
A senhora acredita no sangue de Jesus, que eu quero... quanto eu ja sarvei da boca
da morte ... quando foi um dia, eu tava aqui nessa casa, ainda num tinha acabado de
fetcho nada [...] (Inf. 11)

Botar Vb. Recuperar, curar, tratar.
[...] Eu queria que a mae dele, chama Eliete, passasse aqui agora, e eu chama aqui
dento de casa e pergunta a ela quem foi que botou as duas perna do filho dela, se
num foi Deus e eu? (Inf. 11)

Cair a idade Vb. Envelhecer
[...] porque a pessoa quando ensina perde a forca. Perde a forca... eu to
caino na idade. (Inf. 08)

Choquear Vb. Abalar-se emocionalmente. Var. Chuquear.
Meu Pai, agora cabd de me chuquea! (Inf. 08)

Chuveiro S.m. Grande por¢do de coisas que caem ou se sucedem

com rapidez.
Oh fia quando acabei de té essa menina, o sangue caia embaixo, que a senhora dizia
que era chuveiro. (Inf. 11)

Cobraria S.f. Porcédo de cobras.
[...] sai cobreiro de cobraria, lagartixaria, saparia, ranharia vai pras ondas do
mar sagrado [...] (Inf. 12)

Cobreiro S.m. O herpes-zoster, assim dito por se afigurar ao povo
ser essa dermatose produzida pelo contato da roupa sobre a qual
passou alguma cobra; cobreiro, cobro.

[...] sai cobreiro de cobraria, lagartixaria, saparia, ranharia vai pras ondas do mar
sagrado [...] (Inf. 12)

Comer Vb. Destruir, consumir, corroer.
Olha, uma vez eu fui numa reza, fazé uma consurta, [...] a fia de Deus pegd o fogo
de Santo Antonho, ja tinha comido as costa todinha, ja tinha passado por debaixo
dos petcho, s6 veno a barriga dela [...]” (Inf. 11)

Conduta S.f. Ideia.
Ai quando minha mée morreu me deu assim aquela conduta, fia, de reza, e eu num
sabia reza, nem nada. [...] Ai, quando foi um dia eu fui na casa da criatura, os espri-
to me explicd tudinho: esse negdcio da reza que eu rezava, hum era eu era o0 esprito
rezadd de minha mée, que me agradd e achd o caminho. [...] (Inf. 11)

Conversa contrariada S.f. Conversa mal compreendida.
Eu ia cum ele, que naquele tempo tinha respetcho, pro mode conversa contrariada.
— Eu vo. Vocé vai? Eu v0, eu rezo a barriga dela. Eu disse: entdo umbora (Inf. 04)

Cadernos do CNLF, Vol. XIV,N° 2, t. 2



1046

Coracéo limpo S.m./ Fig. Sem maldade.
[...] rezo de coracéo limpo. (Inf. 13)

Corpo fechado S.m./ Fig. Corpo, supostamente, invulneravel a do-

encas, a olho grosso, mediante oragdes.
N4o, ndo uso ndo que meu corpo ja é fechado [...] (Inf. 01)

Corpo trancado S.m./ Fig. V. corpo fechado.
Esprito ruim, coisa ruim, meu corpo Jesus ja trancou com o célice e a hdstia consa-
grada. (Inf.11)

Correntio [a]. Adj. Corrente, habitual, fluente.
Db de dente, correntia, num corre de noite, num corre de dia, nem no pino da meio-
dia, ai Jesus, José e Maria, ai Jesus, José e Maria. Cum os pudé de Deus e da Virge
Maria. (Inf. 07)

Dar combate Vb. Fig. Dar trabalho, incomodar.
Eu db gragas a Deus que eu t6 aqui. Num dé combate aos meu fi, num dé combate
aos meu vizinho; quando eu quero i na minha rua eu vo, se eu quisé anda bunita eu
ando, se eu quisé anda feia eu ando, pra isso eu tenho Deus... eu toda vida fui bem
criada... (Inf. 07)

Descasado Adj. Impar, que n&o tem par.
[...] ou trés, ou sete, ou cinco, que é descasado. (Inf. 13)

Despachar Vb. Parir; dar a luz.
Quando demorava de despachd, eu mandava despachd. (Inf. 14)

Dente aberto S.m./ Fig. Pessoa que vive sempre sorrindo, mas é fal-

sa.

Fia, uma coisa que eu d6 um conselho a vocés: num va em dente aberto ndo, num
va em dente aberto ndo, num agravano a todos, o dente aberto que nds acha é mais
pi6 inimigo aqui na terra. (Inf. 11)

Desterrar Vb. Afastar, afugentar.
[...] Nossa Senhora do Desterro, pra desterra aquela moléstia [...] (Inf. 08)

Diligéncia S.f. Cuidado ativo; zelo, aplicagéo.
Admird [...] na diligéncia do teu corpo, na tua forca, no teu vivé dento de casa [...]
(Inf. 08)

Doenca invisivel S.f. Fig. Distlrbio mental caracterizado por falta de
forcas, desanimo, sensagdo de cansaco, e cujo quadro muitas vezes
inclui, também, ansiedade, em grau maior ou menor.

[...] A doenga invisive é aquela doenca é aquela doenca que a pessoa t4 ... a pessoa
diz: fulano vai cumé - fica calado; deu meio-dia, os oto comeu - fulano tu num vai
cumé, ndo? Ele ta queto; da de tarde: fulano, vai cumé! — eu num vou cumé nao. —
quando o de noite, ta todo mundo dormino; quando vai 0ia, ele ta em pé na varan-
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da. Mas ta todo mundo durmino e ele em pé na varanda? E ele num cumeu. E num
viu ele bebé agua. A senhora sabe o que é? Um esprito, a doenga invisive, cum a
graca de Deus. (Inf. 04)

Dor de cabeca de martelada S.f. Fig. Dor de cabega cujo efeito se

assemelha a pancadas compassadas de um martelo.
[...] d6 de cabeca de martelada, do de cabega surrateira [...] (Inf. 11)

Dor de cabeca sorrateira S.f. Fig. Dor de cabeca que comeca bem

devagar e permanece sem muita intensidade. Var. Surrateira.
[...] d6 de cabega de martelada, d6 de cabega surrateira [...] (Inf. 11)

Dor de morte S.f. Dor muito intensa.
[...] fulano caiu doente, cum uma do6 de morte [...] (Inf. 13)

Dor trespassada S.f. Fig. Dor penetrante, violenta.
E uma pessoa que ta uma do trepassada, naquele 6rgo que tapa o folego, a pessoa
num pode senta, num pode fala, num pode detchar, num pode fazé nada, ele ta ali
preso. Preso cum aquela do travessada, naquele 6rgo que tapa o folego, sabe? Por
cima do purmdo. Aquela do ta travessada ali, ele num pode sentd, num pode fala,
num pode detcha, num pode fazé nada, num pode trocé o corpo, ele ta duro. Chama
do sufocante.

Eixo apertado S.m. Fig. Canal vaginal muito estreito, sem abertura

suficiente para o parto.

Naquele tempo, num tinha estrada de carro, num tinha médico, num tinha nada... e a
mulé tava em cima da cama pra pari, ela num podia té a crianga, devia té o eixo a-
pertado, arguma coisa. Num é como hoje que o dot6 faz o parto, né? (Inf. 04)

Encravar Vb. Desaparecer no horizonte; se pér.
O sol nasce c e encrava cé [...] (Inf. 11)

Erisipela S.f. Doenga infecciosa contagiosa, estreptocécica, que a-
tinge pele e plano subcuténeo, e se caracteriza, clinicamente, pelo
rubor e tumefacdo das areas lesadas, além de acarretar sintomas

constitucionais. Var. Zipa, zipela, isipela.

[...] Ai depois reza o Pai-Nosso, Ave-Maria, Santa-Maria, e pede: sai zipa, zipela,
ma da praia, do corpo de fulano, e vai pras ondas do ma sagrado pra nunca mais
vort4, com os pudé de Deus e da Virge Maria. — pega o galhinho pde na chapa. (Inf.
12)

Espinhela caida S.f. Designacdo comum a numerosas doencas atri-
buidas pelo povo a queda da espinhela (designacdo vulgar do a-
péndice cartilagineo do esterno)

[...]- E do mermo jetchinho, num mudou nada!!! Porque num pode muda, de jetcho
nenhum. Minha reza foi Nossa Senhora que me ensinou; eu rezo do & do vento, eu
rezo de olhado, rezo do pé quebrado, espinhela caida, petcho aberto. (Inf. 01)
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Esprito S.m. Suposta entidade imaterial que pertence a uma ordem

sobrenatural.

Ai quando minha mae morreu me deu assim aquela conduta, fia, de reza, e eu num
sabia reza, nem nada. [...] Ai, quando foi um dia eu fui na casa da criatura, os espri-
to me explic tudinho: esse negdcio da reza que eu rezava, num era eu era 0 esprito
rezadd de minha mée, que me agradd e achd o caminho. [...] (Inf. 11)

Estivado Adj. Cheio, repleto.
A mulé dele, naquele tempo num tinha carro, la num tinha carro, num tinha estrada
de carro, s6 tinha la estrada de jegue, cavalo, de burro e boi, a senhora num alembra
disso ndo? Isso ali aficava tudo estivado de burro e boi, cavalo, tinha um luga cha-
mado deposito, de bota burro, boi, jegue e cavalo. (Inf. 04)

Estrada de carro S.f. Estrada asfaltada, rodovia.
A mulé dele, naquele tempo num tinha carro, |4 num tinha carro, num tinha estrada
de carro, s0 tinha la estrada de jegue, cavalo, de burro e boi, a senhora num alem-
bra disso ndo? (Inf. 04)

Estrada de jegue S.f. Caminho, vereda, via sem asfaltamento.
A mulé dele, naquele tempo num tinha carro, la num tinha carro, num tinha estrada
de carro, s6 tinha la estrada de jegue, cavalo, de burro e boi, a senhora num alem-
bra disso ndo? (Inf. 04)

Fachear Vb. (de esfachear com aférese). Quebrar, esfacelar.
Fache6 as duas bacia e quebrd os dois pé. (Inf. 08)

Fazer a vida Vb. Estudar, trabalhar, conquistar espacos
Ta la, num qué casa ndo, qué fazé a vida dela. (Inf. 09)

Fogo de Santo Antdnio S.m Fig. V. fogo selvagem
Aqui mermo tem um anjinho ali no quartinho, que ele vei onte e vei hoje, pra reza
de fogo de Santo Antonho. (Inf. 11)

Fogo morto S.m. Fig. V. fogo selvagem
E o fogo servage. Quem fd reza, num reza ele chamano de ‘fogo servage’, rezé ele
de fogo morto. (inf. 08)

Fogo selvagem S.m. Fig. Dermatose de evolugdo crénica, potenci-
almente letal, s6 reconhecida no Brasil, e que se assemelha a uma

forma de pénfigo foliaceo.
[...]- E o fogo servage. Quem fd rez4 num reza ele chamano de ‘fogo servage’, reza
ele de fogo morto. J& num aprendi reza ele.. (Inf. 08)

Importar-se Vb. Fazer caso; ligar importancia. Var. Simportou.
Meteu uma droga nele, meteu um diabo nele, nunca vi um trabalho daquele, uma
porcaria. O povo la num simportou de cuida dele [...] (Inf. 08)

Inhaqueiro S.m. Aquele que faz fofocas; mexeriqueiro, intrigante,
leva e traz
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[...] em Vosso Santo Nome, eu trago todos os meus inimigos, inhaqueiros [...]. (Inf.
10)

Isca Adv. Fig. Quantidade diminuta.
[...] foi o menino cabé de sai fora, se eu tivesse aqui eu morria, num ficou isca de
sangue dento [...] (Inf. 11)

Justica velha S.f. Fig. Agente policial mais antigo do municipio.
E metade de gente cat6lico, porque eu vé... desde que eu trabalhei na prefeitura tem
trinta ano, aquela justica ... por causa dos velho, eu v conheceno ... tem trés, quatro
justica velha ai [...] Tem aquele que chega, daqui a pouco torna sai, um sai, oto
chega, né? Tem os moradilho e tem os passageiro, mas por causa dos moradilho, os
passageiro me conhece. (Inf. 04)

Labuta S.f. Trabalho, lida, labor; labutag&o.
Eu toda vida fui interesseiro pra aprendé as coisa. Hoje, mais ndo, porque muita coi-
sa devido a idade, a labuta, acabo esqueceno. (Inf. 05)

Lado que sol se cala S.m. Fig. Direcdo em que o sol se pde (poente).

Pego, rezo e jogo I pro lado que o sol se cala. (Inf. 02)

Lagartixaria S.f. Por¢do de lagartixas.
[...] sai cobreiro de cobraria, lagartixaria, saparia, ranharia vai pras ondas do ma
sagrado [...] (Inf. 12)

Lei de crente S.f. Religido evangélica.
Quando eu cheguei do Rio, eu passei pra lei de crente, sunte s6 [...] (Inf. 07)

Lenhado Adj. Fig. Destruido.

[...] se bota o z6io em cima e o fi de Deus num se privini ele ta lenhado. (Inf. 11)

Mal de monte S.m. Fig. V. Erisipela.
Sei benzé de olhado, de mal de monte que é isipela (todo mundo sabe, fica com a-
quela pele avermelhada) [...] (Inf. 12)

Mal da praia S.m Fig. V. Erisipela.
E o mal da praia?
E 0 méa de monte, quanto mais fala ma de monte, diz o povo que aumenta.” (Inf. 12)

Meter um diabo Vb. Fig. Fazer um feitico para alguém.
Meteu uma droga nele, meteu um diabo nele, nunca vi um trabalho da-
quele, uma porcaria. O povo la num simportou de cuida dele [...] (Inf. 08)

Meter uma droga Vb. Fig. V. Meter um diabo.
Meteu uma droga nele, meteu um diabo nele, nunca vi um trabalho daquele, uma
porcaria. O povo la num simportou de cuida dele [...] (Inf. 08)
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Moléstia do tempo S.f. V. Ar do vento.
A moléstia do tempo mata um. Essa doenga é perigosa , né? [...] do & do vento, que
€ a moléstia do tempo, sete galhinhos. Ele é forte, né? (Inf. 03)

Moradilho S.m. Pessoa que mora num determinado lugar.
[...] Tem aquele que chega, daqui a pouco torna sai, um sai, oto chega, né? Tem os
moradilho e tem os passageiro, mas por causa dos moradilho, os passageiro me
conhece. (Inf. 04)

Morfina S.f. Fig. V. Olhado.
[...] olhado de quebrante, de murfina, de esmorecimento, de moleza [...] (Inf. 11)

Nascer para a semente Vb. Ser imortal.
E todo dia eu digo pra eles: o que é ruim ndo, mas uma coisa que vé que serve é de-
vé aprendé, porque eu ndo nasci pra semente. (Inf. 05)

Negrinhazinha S.f. Fig. Mocinhazinha. Var. Nigrinhazinha.
Oh, desde a idade de 15 ano, desde quando eu era nigrinhazinha que meu avo me
ensinava. (Inf. 08)

Olhado S.m. Feitico ou quebranto que a crendice popular atribui ao
olhar de certas pessoas, e que influiria nas criancas robustas, nas
plantas e nos animais domésticos, causando-lhes atraso no desen-
volvimento, ou perda, ou morte; mau olhado.

Deje o que é que tu tem? Olhado, quebrante, olhos mardicoado. Cum dois te bota-
rum e cum trés eu te tiro, cum os pudé de Deus e da Méde Maria Santissima. Eu te

rezo Deije, pelo dia de hoje, por essas hora, de olhado, quebrante, murfina, inveja,
usura, de admiragcdo cum os pudé de Deus. (Inf. 08)

Partinha S.f. Os 6rgdos genitais externos; partes pudendas, partes
secretas.
[...] Oh fia num te nego ndo, no primeiro dia que esse menino chegd aqui, terca-
feira, 0 menino daqui assim, por debaixo das partinha, rodano aqui pra bundinha, a
senhora num tinha coracéo de vé ndo. (Inf. 11)

Pente fino S.m. Fig. O melhor de todos.
A senhora Leu mais Chico lhe reza, porque séo dois rezad6 fino. [...] O pente fino
aqui é Leu e Chico. (Inf. 09)

Pegar Vb. Comecar, assistir.
Peguei trabalha com cinco ano de idade [...]. (Inf. 13)
Eu pego mais a missa aqui no radio, na televiséo [...] (Inf. 11)

Perder a forga Vb. Ficar sem o dom de benzer.
[...] porque a pessoa quando ensina perde a forga. Perde a forca... eu to caino na i-
dade (Inf. 08)

Perder-se Vb. Deixar de ser virgem.
Oh, eu me perdi cum treze ano [...]. (Inf. 02)
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Pino S.m. O ponto mais alto a que chega o Sol; meio-dia.
Db de dente, correntia, num corre de noite, num corre de dia, nem no pino da meio-
dia, ai Jesus, José e Maria, ai Jesus, José e Maria. Cum os pudé de Deus e da Virge
Maria. (Inf. 07)

Quebranto S.m. V. Olhado. Var. Quebrante.
O quebrante, o olhado: o povo diz que se sente esmorecido, tem vontade de fazé na-
da, com corpo mole... e depois que benze, diz que sente o corpo mais forte, comega
fazé os trabalho. (Inf. 12)

Ranharia S.f. Porcéo de ras.
[...] sai cobreiro de cobraria, lagartixaria, saparia, ranharia vai pras ondas do ma
sagrado [...] (Inf. 12)

Rodada S.m. O movimento completo de uma roda. Var. Rodo.
Esse negécio num qué nada de banho, num molha, num qué nada, é sé reza até seca.
Al eu disse: oh minha fia, umbora ali dento que eu te rezo. A, rezei s6 cum a méo,
fia. Ai aquela distinada paixdo e morte de Nosso Senh6 Jesus Cristo do rodo que
essa mulé me deu. [...] (Inf. 11)

Rosa branca sem espinho S.f. Fig. Pureza.
Tem oferecimento: Salve Rainha pequenininha, rosa branca sem espinho [...] (Inf.
14)

Saparia S.f. Por¢do de sapos.
[...] sai cobreiro de cobraria, lagartixaria, saparia, ranharia vai pras ondas do ma
sagrado [...] (Inf. 12)

Ser a luz Vb. Fig. Ser aquele que esclarece, ilumina ou guia o espiri-

to.
Deus € o sol, Deus é 0 am6, Deus é a luz, Deus é o sumo da verdade. (Inf. 04)

Ser levado Vb. Fig. Ter a vida subtraida.
Deus levd ele. Ai, o entendido vem de 14 pra c&: é menina vocé tem coragem. (Inf.
11)

Ser o amor Vb. Fig. Ser aquele que, incondicionalmente, deseja o

bem de outrem.
Deus é o sol, Deus é 0 amd, Deus € a luz, Deus é o sumo da verdade. (Inf. 04)

Ser o sol Vb. Fig. Ser aquele que é centro do universo.
Deus € o sol, Deus é 0 amd, Deus ¢ a luz, Deus é o sumo da verdade. (Inf. 04)

Ser 0 sumo da verdade Vb. Fig. Ser aquele que, em hipotese algu-
ma, € questionavel.
Deus é o sol, Deus é 0 amd, Deus é a luz, Deus é o sumo da verdade. (Inf.
04)
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Sujeira S.f. Fig. Doenca, mal.
N4o passo nada, s6 ramo, o ramo pra tird a sujeira. (Inf. 01)

Ter a vida tirada Vb. Fig. V. Morrer.
[...]- Al minha fia no dia que esse homem, Deus tird a vida, esse homem apareceu
14 em casa, sem eu sabé. (Inf. 11)

Tontice S.f. Estado de tonto, de zonzo. Var. Tontica.
V0 pegé fazé um trabaio minha fia, a tontica dana. [...]. (Inf. 11)
Tragar Vb. Fazer desaparecer; absorver.
[...] em Vosso Santo Nome, eu trago todos os meus inimigo, inhaqueiros [...]. (Inf.
10)

Ventosidade S.f. Dificuldade para respirar; falta de ar. Var. Vitusi-

dade.

[...] Vitusidade, vitusidade é essa do aqui no corpo, que a gente num pode nem to-
ma &. E assim, viu, vitusidade é falta de a. A gente num pode nem fazé assim oh,
chega da aquela do na gente. (Inf. 08)

Ventre caido S.m. Fig. V. Vento caido.
[...] eu sei rez& de companhia caida, sei reza da moléstia do tempo, sei reza de ven-
tre caido, sei reza de tudo, sei reza de espinhela. (Inf. 08)

2. ConsideracGes finais

Esta investigacdo linguistica possibilitou ndo apenas o regis-
tro da tradicdo das benzeduras castro-alvenses, como também uma
selecdo de lexias que caracterizam esse grupo social. Assim, destaca-
se a impossibilidade de dissocia-las do contexto cultural, pois a rele-
vancia deste para a apreensdo de acepcoes de algumas lexias € indis-
cutivel. Este fato ratifica a forte relagdo entre lingua e cultura, uma
vez que esta deixa tragos acumulados no sistema linguistico, os quais
s0 podem ser entendidos por meio de uma contextualizacéo.
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